
После ухода Ши Ланг не стал возвращаться в зал. Для него эта девушка была просто
мимолетной встречей. Он не хотел о ней задумываться. Вскоре он пришел в комнату Лукаса.
Затем он переоделся и приготовился к уроку. Когда он вернулся, Лукас уже был одет для
занятий.

Они шли по вестибюлям с сумками на плечах. Лукас спросил: "Что ты думаешь? Насколько
силен Дженкинс?"

Он тоже был обеспокоен предстоящими поединками. Ши Ланг ответил: "Почти четыре звезды.
Однако этот этап - серьезный камень преткновения. Поэтому ему может понадобиться пара
лет, чтобы преодолеть его. Так что не жди, что он вдруг вспыхнет силой".

Лукас кивнул и сказал: "Я не думаю, что он вспыхнет силой, но у него будут карты в рукаве".

Ши Ланг кивнул на это замечание. Невозможно стать первым учеником класса, не имея карт в
рукаве. Его семья также была сильной, поэтому количество карт не должно быть меньше. Он
также пытался понять, что Дженкинс может держать в магазине.

Лукас сказал: "Ланг, какова твоя сила?".

Ши Ланг внезапно застыл и приложил ладонь ко лбу. Он сказал: "Я забыл проверить показания
силы в спортзале".

Лукас удивленно посмотрел на него и покачал головой: "Я же говорил тебе, что, несмотря на
все мозги, ты упускаешь важнейшие вещи".

Ши Ланг закатил глаза и сказал: "Мы не узнаем на физической аттестации? Что является
решающим". Однако в душе он был более чем полностью согласен с Лукасом. В конце концов,
если любой культиватор узнает, что он нашел реликтовое сокровище и забыл связать его своей
кровью на две жизни. Он станет ходячим посмешищем.

Вдвоем они прибыли в класс. Спросив у Розы разрешения войти, они вошли внутрь. Они не
опоздали, учительница сегодня пришла раньше. Это была ее обычная рутина в день экзаменов.
Она приходила пораньше, чтобы помочь ученикам расслабиться. Ее метод расслабления
заключался в том, чтобы пройтись по всем основным темам курса.

Вдруг она увидела Ши Ланга и сказала: "Одноклассник, ты здесь для чего?".

Лукас хмыкнул, а Ши Ланг вздохнул. Он ответил: "Преподаватель, я Ши Ланг".

Его слова заставили людей, зарывшихся с головой в голографические книги, вздрогнуть. Люди
были удивлены, услышав тот же магнетический голос, но обаяние лица было в десять раз
больше. Ши Ланг был красив, но никогда не был ослепителен. В этот момент он был



ослепителен. Почувствовав недоверие во взгляде каждого. Он достал свою
идентификационную карточку и проверил отпечаток большого пальца. Появились его данные.

Роза Блюз была ошеломлена, но все же вернула себе самообладание: "Студент Ланг, ты
прорвался?".

Ши Ланг кивнул и сказал: "Да, госпожа. Накопленная закалка помогла прошлой ночью, и
барьеры опустились".

Роза кивнула и продолжила спрашивать, проверял ли он свою силу. Мальчик рассказал ей, что
произошло в спортзале. Учительница кивнула и сказала: "Мы узнаем это на физической
аттестации. Постарайтесь не сдерживаться. Твои истинные оценки держатся в секрете. Даже
боевой класс не сможет их увидеть. Об остальном не беспокойтесь".

Ши Ланг был удивлен, когда услышал, что боевой класс не может видеть их оценки. Он не
ожидал, что такое может существовать. Если это правда, то он сможет раскрыть всю свою
силу. С этими словами Ши Ланг сел в кресло и начал пересматривать основные темы, как и все
остальные.

Часы на стене пробили девять, и голографические экраны закрылись. Во всей школе теперь не
будет работать ни одно цифровое устройство. Такова была политика школы по
предотвращению списывания. Экзамены проводились по старинке, древним способом. Школа
выдавала всем ручку и бумагу. Бумага для вопросов была напечатана тремя комплектами, и
каждый ученик получил свой комплект.

Ши Ланг посмотрел на бумагу и начал спокойно отвечать. Может показаться, что он не был
силен, но он все еще использовал скудную энергию духа, чтобы питать свой мозг. Он был
книжным червем и имел отличные оценки. Причиной тому было понимание того, что только
знания помогут ему расти в этом будущем мире.

Через два часа люди закончили общий экзамен. Далее был интервал и физический осмотр.
Завтра их всех отправят на арену мехов и групповой бой. На перемене все ученики получили
легкий и питательный завтрак, а затем их отвели в спортзал.

У боевого класса была физическая аттестация, а у технологического отделения - общий
экзамен. Роза привела студентов в спортзал. Для проведения медосмотра из армии был вызван
специальный надзиратель.

На этот раз им был мужчина средних лет. Роза глубоко вздохнула, как только увидела его. Она
прошла вперед и четко отдала честь, согнув правую руку в локте, тыльной стороной ладони
коснувшись лба. Она сказала: "Приветствую вас, майор Рэкхем".

Джейн прошептала: "Черт, наш наблюдатель - Титан из Сальвадора". Ее слова заставили всех
глубоко вздохнуть.



Лукас сказал низким голосом: "Что нам теперь делать?".

Ши Ланг сказал: "Сохраняйте спокойствие. Все не всегда плохо. Он сильный, но не
предвзятый".

Его слова заставили людей успокоиться. Мужчина средних лет был одет в изумрудно-зеленый
плащ, украшенный множеством медалей. Черная шляпа лежала на его лбу. Он кивнул в знак
приветствия и сказал: "Ваши ученики готовы?".

Роза ответила: "Да, сэр".

Майор Рэкхем сказал: "Что ж, позвольте мне рассказать им о правилах".

Роза кивнула и жестом приказала классу выйти вперед. Ученики вошли в зал и встали в десять
рядов по пять человек в каждом. Майор посмотрел на них и сказал: "Ваша задача - победить
меня. Победите меня, и вы пройдете".

Его слова были как бомба для людей. Это было совершенно неожиданно. Даже больше, чем
прорыв Ши Ланга.
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